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 Office translation. In case of discrepancies, the Norwegian original version 

shall prevail. 

PROTOKOLL FRA 

EKSTRAORDINÆR GENERALFORSAMLING 

I 

HUDDLESTOCK FINTECH AS 

(ORG.NR. 821 888 522) 

MINUTES FROM 

EXTRAORDINARY GENERAL MEETING 

IN 

HUDDLESTOCK FINTECH AS 

(REG. NO. 821 888 522) 

Den 4. oktober 2024 klokken 12:00 ble det avholdt 

ekstraordinær generalforsamling i Huddlestock Fintech AS 

("Selskapet"). Generalforsamlingen ble avholdt digitalt via 

Microsoft Teams.  

The extraordinary general meeting of Huddlestock Fintech AS 

(the "Company") was held on 4 October 2024 at 12:00 (CEST). 

The general meeting was held digitally via Microsoft Teams.  

Generalforsamlingen ble åpnet av styreleder Øyvind Hovland, 

som opptok fortegnelsen over deltagende aksjeeiere. 

Fortegnelsen er vedlagt som Vedlegg 1 til protokollen.  

The general meeting was opened by the chair of the board Øyvind 

Hovland, who registered the participating shareholders. The list of 

participating shareholders is enclosed to these minutes as 

Appendix 1. 

I henhold til fortegnelsen var til sammen 55 989 669 aksjer og 

stemmer representert, tilsvarende ca. 29,37 % av selskapets 

stemmeberettigede aksjer.  

The record of attending shareholders showed that 55,989,669 

shares and votes were represented, which corresponds to 

approximately 29.37% of the company's shares with voting rights. 

I henhold til styrets innkalling til den ekstraordinære 

generalforsamlingen hadde møte følgende dagsorden: 

In accordance with the notice of the extraordinary general 

meeting the meeting had the following agenda: 

 

1. Valg av møteleder 1. Election of a chairperson of the meeting 

2. Valg av person til å medundertegne protokollen 2. Election of a person to co-sign the minutes 

3. Godkjennelse av innkalling og dagsorden 3. Approval of the notice and agenda 

4. Utstedelse av frittstående tegningsretter 

 

4. Issuance of warrants  

*** *** 

1 VALG AV MØTELEDER 1 ELECTION OF A CHAIRPERSON OF THE 

MEETING 

Det ble foreslått at styreleder Øyvind Hovland ble valgt til 

møteleder. 

It was proposed that the chair of the board Øyvind Hovland was 

elected to chair the meeting. 

Styrets leder, Øyvind Hovland, ble valgt som 

møteleder. 

Chair if the board, Øyvind Hovland, was elected to chair 

the meeting. 

Vedtaket ble fattet med nødvendig flertall, se 

avstemmingsresultatet inntatt i Vedlegg 2 til protokollen. 

The resolutions were made with the required majority, please see 

the voting results set out in Appendix 2 to these minutes. 

2 VALG AV EN PERSON TIL Å MEDUNDERTEGNE 

PROTOKOLLEN 

2 ELECTION OF A PERSON TO CO-SIGN THE 

MINUTES 

I samsvar med styrets forslag fattet generalforsamlingen 

følgende vedtak: 

In accordance with the board of directors' proposal, the general 

meeting passed the following resolution: 

Leif Arnold Thomas ble valgt til å medundertegne 

protokollen. 

Leif Arnold Thomas was elected to co-sign the minutes. 

Vedtaket ble fattet med nødvendig flertall, se 

avstemmingsresultatet inntatt i Vedlegg 2 til protokollen. 

The resolutions were made with the required majority, please see 

the voting results set out in Appendix 2 to these minutes. 
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3 GODKJENNING AV INNKALLING OG 

DAGSORDEN 

3 APPROVAL OF THE NOTICE AND AGENDA 

Det fremkom ingen bemerkninger til innkallingen eller dagorden.  There were no comments to the notice of the general meeting or 

the agenda.  

I samsvar med styrets forslag fattet generalforsamlingen 

følgende vedtak: 

In accordance with the board of directors' proposal, the general 

meeting passed the following resolution: 

Innkallingen og dagsorden ble godkjent. The notice and the agenda were approved.   

Vedtaket ble fattet med nødvendig flertall, se 

avstemmingsresultatet inntatt i Vedlegg 2 til protokollen. 

The resolutions were made with the required majority, please see 

the voting results set out in Appendix 2 to these minutes. 

4 UTSTEDELSE AV FRITTSTÅENDE 

TEGNINGSRETTER 

4 ISSUANCE OF WARRANTS 

Det ble vist til den rettede emisjonen, lansert av styret den 25. 

september 2024, hvor investorer tegnet seg for totalt 23 593 166 

aksjer i Selskapet ("Emisjonen"). Styreleder redegjorde for 

betingelsene i Emisjonen, hvor hver investor vederlagsfritt skal 

bli tildelt 1 tegningsrett per aksje allokert og tegnet i Emisjonen.  

Reference was made to the private placement, launched by the 

board on 25 September 2024, where investors subscribed for a 

total of 23,593,166 shares in the Company (the "Private 

Placement"). The chair accounted for the terms of the Private 

Placement, in which each investor shall without cost be allocated 

1 warrant per share allocated and subscribed for in the Private 

Placement.  

I samsvar med styrets forslag fattet generalforsamlingen 

følgende vedtak: 

In accordance with the board of directors' proposal, the general 

meeting passed the following resolution: 

(i) Selskapet skal utstede 23 593 166 frittstående 

tegningsretter i henhold til aksjeloven § 11-12. 

(i) The Company shall issue 23,593,166 warrants in 

accordance with the NPLCA section 11-12. 

(ii) Investorene som deltok i den rettede emisjonen 

igangsatt av Selskapets styre den 25. september 

2024 ("Emisjonen") skal ha rett til å tegne 1 

frittstående tegningsrett per aksje vedkommende 

tegnet i Emisjonen. 

(ii) The investors participating in the private 

placement launched by the Company's board in 25 

September 2024 (the "Private Placement") shall 

have the right to subscribe for 1 warrant per share 

subscribed for in the Private Placement. 

(iii) Aksjeeeiernes fortrinnsrett fravikes, jf. aksjeloven § 

11-13, jf. § 10-5. 

(iii) The shareholders' pre-emption rights shall not be 

exercised, cf. the NPLCA section 11-13, cf. 10-5. 

(iv) Tegningsrettene utstedt tilknyttet Emisjonen tegnes i 

protokollen for denne ekstraordinære 

generalforsamlingen. 

(iv) The warrants issued in connection with the Private 

Placement shall be subscribed for directly in the 

minutes for this extraordinary general meeting. 

(v) Tegningsrettshaverne skal ikke yte vederlag for 

tegningsrettene. Hver tegningsrett gir rett til å tegne 

én aksje i Selskapet. Pris per aksje ved benyttelse av 

de frittstående tegningsrettene skal være NOK 0,60 

som kan gjøres opp ved kontantbetaling. Om alle 

tegningsrettene benyttes vil aksjekapitalen kunne bli 

økt med NOK 44 827,02. 

(v) The warrant holders shall not pay any 

consideration for the warrants. Each warrant gives 

right to subscribe one share in the Company. The 

price to be paid for the shares shall be NOK 0.60, 

by cash payment. The share capital may, if all the 

new warrants are exercised, be increased by a 

total of NOK 44,827.02. 

(vi) Tegningsrettene kan benyttes i inntil 12 måneder 

regnet fra datoen for registrering av rettighetene. Det 

er ingen særskilte vilkår for tegning av aksjer i 

henhold til tegningsrettene. 

(vi) The warrants may be exercised during 12 months 

from the date of the registration of the rights. There 

are no specific conditions to subscribe for shares 

by using the warrants. 

(vii) De aksjer som utstedes ved bruk av tegningsrettene 

skal likestilles med selskapets allerede utstedte 

(vii) The shares issued by exercise of the warrants 

shall be equal to shares previously issued, giving 

Docusign Envelope ID: 1DA6D13A-C1B8-46FE-BD16-9AFAE87A64C9



 

 

  3 

 

aksjer og skal gi rett til utbytte fra og med datoen for 

utøvelsen av tegningsrettene. 

rights to dividends from the date of exercise of the 

subscription rights 

(viii) I samsvar med aksjeloven § 11-12 nr. 8 skal 

tegningsrettshaverne ha stilling som aksjonær ved 

selskapets beslutninger om forhøyelse eller 

nedsettelse av aksjekapitalen, utstedelse av 

konvertible lån eller tegningsretter, oppløsning, fusjon 

og fisjon. 

(viii) In accordance with the NPLCA section 11-12 no. 

8, the warrant holders shall have shareholder 

rights in relations to decisions regarding increase 

or decrease in share capital, warrants or 

convertible loans or dissolutions, mergers or 

demergers. 

(ix) Styret er berettiget til å gjennomføre 

kapitalforhøyelser og nødvendige endringer i 

vedtektene dersom tegningsrettene utøves, uten å 

treffe ny beslutning fra generalforsamlingen. 

(ix) The board of directors is authorized to carry out 

capital increases and necessary amendments to 

the articles of association in the event of exercise 

of the warrants, without additional resolutions by 

the company's general meeting. 

Vedtaket ble fattet med nødvendig flertall, se 

avstemmingsresultatet inntatt i Vedlegg 2 til protokollen. 

The resolutions were made with the required majority, please see 

the voting results set out in Appendix 2 to these minutes. 

* * * * * * 

Vedlegg: Appendices: 

1. Fortegnelse over aksjeeiere som var representert på 

generalforsamlingen 

2. Stemmeresultater 

1. Register of shareholders present at the general 

meeting 

2. Voting results 

 

 

 

 

[Signaturside ekstraordinær generalforsamling 2024 i Huddlestock Fintech AS /  

Signature page extraordinary general meeting 2024 in Huddlestock Fintech AS] 

 
 

Oslo, 4. oktober 2024 / Oslo, 4 October 2024 
 
 

 
 
 

______________________________ 

 
 
 

______________________________ 
Øyvind Hovland Leif Arnold Thomas 

(møteleder / chairperson of the meeting) (medundertegner / co-signer) 
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Vedlegg 1: Fortegnelse over aksjeeiere som var representert på generalforsamlingen 
Appendix 1: Register of shareholders present at the general meeting 
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Vedlegg 2: Stemmeresultater 
Appendix 2: Voting results 
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